See the notice on TED website

169714-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de réparation et d'entretien — nichtplanmaRige Instandsetzung
Hochseeschlepper BORKUM, KI. 722

OJ S 49/2026 11/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Marinearsenal DO Wilhelmshaven
Adresse électronique: MArs411@bundeswehr.org
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: nichtplanmaRige Instandsetzung Hochseeschlepper BORKUM, KI. 722
Description: Duchflhren der nichtplanmafigen Instandsetzung Hochseeschlepper BORKUM
Identifiant de la procédure: 35daf3d0-fcd5-4b3b-ab1a-2cc61f87fb95
Identifiant interne: 72208 BOR 4 0 2025 (2)
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien
Nomenclature complémentaire (cpv): 50200000 Services de réparation, d'entretien et services
connexes relatifs au matériel de transport aérien, ferroviaire, routier et maritime, 50240000
Services de réparation, d'entretien et services connexes relatifs au transport maritime et a
d'autres équipements, 50244000 Services de remise en état de navires ou de bateaux

2.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen" bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehoren far
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fir Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschllisselungs-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: nichtplanmaRige Instandsetzung Hochseeschlepper BORKUM, KI. 722
Description: - Instandsetzen der Kombuse zur Verpflegung von bis zu 40 Personen -
Instandsetzen der rutschfesten Decksbelage und Decksnebenflachen auf allen Auflendecks -
Instandsetzungsarbeiten an Bunkern, Tanks und Zellen - Instandsetzungsmallnahmen an
schiffstechnischen Anlagen - Instandsetzungsarbeiten an den Seekuhlwasser- und
Feuerléschpumpen - Instandsetzungsarbeiten an Klima-, Liftungsanlagen - Durchfihren von
sicherheitstechnischen Uberpriifungen an Anlagen in Zusammenarbeit mit MUKdo-Priifern -
Durchflihren verschiedener PA/WTA und SiE geplante Werftliegezeit: 07.07.2026 bis
16.12.2026
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien
Nomenclature complémentaire (cpv): 50200000 Services de réparation, d'entretien et services
connexes relatifs au matériel de transport aérien, ferroviaire, routier et maritime, 50240000
Services de réparation, d'entretien et services connexes relatifs au transport maritime et a
d'autres équipements, 50244000 Services de remise en état de navires ou de bateaux
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5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critéere: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critére de sélection: => Vorhandensein der fur die Durchfihrung des
Vorhabens notwendigen Infrastruktur in der Werft. Hierfur Vorhandensein mindestens
folgender Versorgungs- und Entsorgungsmaglichkeiten wahrend der Werftliegezeit: - 1 EA
Stromanschluss 3AC/440V/60Hz/500A nach den Vorgaben VDE 0100 und DGUV 3. - 2 EA
unabhangige Feuerldschanschlisse fur C-Rohre mit einem Druck von mindestens 9 bar,
alternativ kann auch ein, von der ortlichen Feuerwehr genehmigtes, Feuerschutzkonzept auf
Basis von transportablen Loschlésungen zur Anwendung kommen. - Frischwasseranschluss
fur das SeeklUhlwassersystem wahrend der Dockung. - Frischwasseranschluss fur das
Bordsystem und Liefern von Frischwasser mit Keimfreiheitszertifikat. - Abwasseranschlisse
fur Grau- und Schwarzwasser. - Getrocknete Steuer- und Arbeitsluft mit 6-8 bar. - Beheizen
und Belliften des gesamten Schleppers oder von Teilbereichen, abhangig von den konkreten
Arbeiten und den entsprechenden Vorgaben der Regeln der Technik bzw. des
Arbeitsschutzes; => Vorhandensein der navigatorischen, geografischen und klimatischen
Gegebenheiten am Instandsetzungsort, die es erlauben, den Schlepper jederzeit zu verlegen
und es ausschliel3en, dass ein Aufsetzen (Grundberihrung) des Schleppers am Pierliegeplatz
des Instandsetzungsorts auch bei ungunstigen Tide- und Wetterverhaltnissen moglich ist. =>
Vorhandensein einer Pier, mit einer Pierlange die es erlaubt, den Schlepper sicher ohne
Uberstehen zu vertauen. => Sicherstellung, dass der rechnerische Mindestabstand zwischen
der tiefsten Stelle des Schleppers (zu berlcksichtigender Tiefgang des Schleppers: 5,60m)
und der Oberkante Pallung bei der Trockenstellung (Docken/Slippen/Pallen) mindestens 400
mm betragt (siehe dazu GA-Plan). => Das Dock bzw. die Slipanlage lasst eine selbsttragende,
vollstandige Einhausung des Schleppers zu (keine Beruhrung der Einhausung mit dem
Schlepper). => Die Durchfuhrung einer Standprobe an der Pier ist moglich und die
Wassertiefe an der Pier betragt mindestens 6500 mm. => Verfugbarkeit von Krankapazitaten
an Dock bzw. Slip und Pier, um jederzeit die gesamte (eingezeltete) Schleppersilhouette mit
einem Kran erreichen zu kédnnen und hierbei Lasten bis zu 25t transportiert werden kénnen.
=>Vorhandensein der fur die Durchfuhrung des Vorhabens erforderlichen
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Brandbekampfungsmittel. => Verfugbarkeit einer freien Flache (mindestens 10 m Lange hinter
dem Heckspiegel des Schleppers) im Dock bzw. auf dem Slip, um jederzeit die Propellerwelle
ziehen zu kdénnen. => Herstellbarkeit einer Pallungshéhe von 1200 mm im Dock bzw. auf dem
Slip. Der zu erbringende Nachweis zu dem jeweiligen Eingungskriterium ist dem Dokument
"AzA_Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5_Eignungskriterien_BOR(2).pdf" zu entnehmen.

Critére: Mesures de gestion environnementale

Description du critére de sélection: => Fir die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, Brand-
und Umweltschutzstandards steht eine verantwortliche Person zur Verfugung. => Standards
zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz sind implementiert und decken
mindestens die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft ab. Der zu erbringende
Nachweis zu dem jeweiligen Eingungskriterium ist dem Dokument
"AzA_Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5_Eignungskriterien_BOR(2).pdf" zu entnehmen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: => Vorhandensein einer Aufbau- und Ablauforganisation,
die die ordnungsgemalle Abarbeitung des Vorhabens sicherstellt. => Das Unternehmen
genugt den anerkannten Regeln der Technik, die sich u.a. in den aktuellen Anforderungen der
Bauvorschriften und Richtlinien der DNV (http://www.dnv.de/) und den Bauvorschriften der
Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln. => Vorhandensein einer
fertigungsunabhangigen Qualitatssicherungsorganisation bei der Auftragsdurchfuhrung. => Es
steht durchgehend ein/e Qualitatsmanagementbeauftragte/r zur Verfligung, der/die direkt der
Unternehmensfuhrung untersteht. Der zu erbringende Nachweis zu dem jeweiligen
Eingungskriterium ist dem Dokument "AzA_Anlage _zum_Vertrag_Anlage
5_Eignungskriterien_BOR(2).pdf" zu entnehmen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critere de sélection: => Der Auftragnehmer oder Unterauftragnehmer verfugt
Uber Erfahrungen bei der Instandhaltung von Pumpen, Schiebern, Absperrklappen und
Ventilen. => Der Auftragnehmer oder Unterauftragnehmer ist in der Lage
Oberflachenvorbereitungs- und Beschichtungsarbeiten nach DIN EN ISO 12944 oder
vergleichbar durchzufihren. => Vorhandensein einer Herstellerqualifikation des
Auftragnehmers oder Unterauftragnehmers nach DIN 2303 "Schweil3en und verwandte
Prozesse Qualitatsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe fir
wehrtechnische Produkte" in der Klasse Q2 und Qualifikation der Schwei3aufsicht nach DIN
2303 der Bauteilklasse BK1. Der zu erbringende Nachweis zu dem jeweiligen
Eingungskriterium ist dem Dokument "AzA_Anlage_zum_Vertrag_Anlage
5_Eignungskriterien_ BOR(2).pdf" zu entnehmen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: => Erfahrung in der Durchfiihrung von
Instandsetzungsvorhaben vergleichbarer Grofie und Komplexitat (Zwischen- oder
Depotinstandsetzungen, planmafige Instandsetzungen, Sicherheitsinspektionen) auf
vergleichbaren Einheiten der Deutschen oder einer anderen Marine oder von deutschen
Behorden und Organisationen mit Sicherheitsaufgaben (z.B. Hochseeschlepper,
Taucherschulboote, Tender, Korvetten, Fregatten, Einsatzgruppenversorger). Der zu
erbringende Nachweis zum Eingungskriterium ist dem Dokument
"AzA_Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5_Eignungskriterien_BOR(2).pdf" zu entnehmen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés
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Description du critére de sélection: => Die Bestimmungen der AQAP 2131:2017 (NATO-
Qualitatssicherungsforderungen flir abschlieRende Prifungen) zur Sicherstellung der
vertragsgemalen Beschaffenheit der Leistung werden erflllt und eingehalten. Der zu
erbringende Nachweis zum Eingungskriterium ist dem Dokument
"AzA_Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5_Eignungskriterien_BOR(2).pdf" zu entnehmen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: => Sofern das Vorhaben an einem Standort innerhalb der
Bundesrepublik Deutschland durchgefuhrt werden soll, ist eine entsprechende Erklarung
abzugeben. Sofern das Vorhaben im Ausland durchgeflihrt werden soll, ist folgendes
Eignungskriterium zu erfullen: Bei der Durchfihrung des Vorhabens im Ausland oder durch
einen auslandischen Auftragnehmer stehen immer mindestens zwei Dolmetscher/innen (m/w
/d), Deutsch - Landessprache der Werft und Arbeitssprache der Werft, zur Verfigung, die
jederzeit fur alle Fragen des Auftraggebers ansprechbar und ausschliellich fir dieses
Instandsetzungsvorhaben tatig sind und Uber eine Zertifizierung nach DIN EN 17100 und DIN
EN 27001 verfugen. => Das an Bord eingesetztes Personal wird von einem Vorarbeiter
gefuhrt, der sich in der deutschen Sprache sicher verstandigen kann. => Fur die Durchfuhrung
des Vorhabens steht ein/e Projektleiter/in mit Qualifikation als Hochschul- oder
Fachhochschulingenieur (m/w/d) oder vergleichbar sowie zwei geeignete Vertreter/innen zur
Verflgung, der/die die deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrscht/beherrschen. Der zu
erbringende Nachweis zu dem jeweiligen Eingungskriterium ist dem Dokument
"AzA_Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5_Eignungskriterien_BOR(2).pdf" zu entnehmen.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: => Zur Koordination der Restpunktabwicklung sowie der
Abarbeitung von Gewahrleistungspunkten auch nach Abschluss des
Instandsetzungszeitraums ein bevollmachtigter Vertreter des Auftragnehmers am Liegeplatz
des Schleppers in Wilhelmshaven standig vor Ort sein wird, der in Qualifikation und
(Entscheidungs-) Kompetenz dem Projektleiter entspricht. Der zu erbringende Nachweis zum
Eingungskriterium ist dem Dokument "AzA_Anlage _zum_Vertrag_Anlage
5_Eignungskriterien_BOR(2).pdf" zu entnehmen.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: => Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN ISO
9001 oder vergleichbar. Der zu erbringende Nachweis zum Eingungskriterium ist dem
Dokument "AzA_Anlage_zum_Vertrag_Anlage 5_Eignungskriterien_BOR(2).pdf" zu
entnehmen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: => Abgabe einer Eigenerklarung gem. Formblatt BAAINBw-
B-V034 (Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde
gemall §§ 123, 124 GWB), siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb download unter
http://baainbw.de; MenlUpunkt: Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe; =>Fur den Fall von
Bewerber- /Bietergemeinschaften: Erklarung des Bewerbers betreffend die Grindung einer
Bewerbergemeinschaft/Bietergemeinschaft. Nachweis Uber Formblatt B-V 47. (s.
Vergabeunterlagen Teilnahmewettbwerb bzw. download unter http://baainbw.de; MenlUpunkt:
Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe)";

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
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Description du critére de sélection: => Eigenerklarung Uber die Hohe des Gesamtumsatzes
des Unternehmens, bezogen auf Leistungen der letzten 3 Geschaftsjahre

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: => Abgabe eines aktuellen Handels-, Partnerschafts- oder
Berufsregisterauszugs (in Kopie), oder ein gleichwertiges Dokument bei auslandischen
Bewerbern (nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist). Sofern im
Land des Gesellschaftssitzes keine Registrierungspflicht besteht: Nennung der Gesellschafts-
bzw. Organisationsform und Beschreibung der Eigentums- und Beteiligungsstrukturen"

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=842466

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=842466
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: MalRRgeblich fur die Nachforderung von Erklarungen,
Unterlagen und Nachweisen sind die fur das Vergabeverfahren geltenden Rechtsnormen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. § 134 GWB Informations- und
Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __134.html § 135 Unwirksamkeit
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __ 135.html
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Marinearsenal DO Wilhelmshaven
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Marinearsenal DO
Wilhelmshaven

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Marinearsenal DO Wilhelmshaven
Numéro d’enregistrement: t:+494421492142
Adresse postale: Postfach 2752
Ville: WilhelImshaven
Code postal: 26379
Subdivision pays (NUTS): WilhelImshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Pays: Allemagne
Point de contact: MArs AF 411
Adresse électronique: MArs411@bundeswehr.org
Téléphone: +49 4421492142
Adresse internet: http://www.evergabe-online.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
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Nom officiel: Bundeskartellamt

Numéro d’enregistrement: t:022894990

Ville: Bonn

Code postal: 53123

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

298d2643-0677-4c76-bcae-10f454c4ffa5-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: bb032a8d-7deb-4df2-aeef-bcab06591fd6 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/03/2026 12:21:17 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 169714-2026

Numéro de publication au JO S: 49/2026

Date de publication: 11/03/2026
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